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Serbskie aspiracje do struktur europejskich.
Sytuacja mniejszosci narodowych i etnicznych
w Autonomicznej Prowincji Wojwodiny
ze szczegOlnym uwzglednieniem systemu ksztalcenia

Autonomiczna Prowincja Wojwodiny zajmuje terytorium polozone w pét-
nocnej czesci Republiki Serbii; znaczny odsetek jej ludnosci stanowig mniejszosci
narodowe i etniczne. Kwesti¢ statusu autonomii obszaru wydzielonego granicami
po II wojnie §wiatowej podejmowano juz wczesniej. Wojwodina pod wzgledem
gospodarczym jest najbardziej rozwinigtym regionem Republiki Serbii, a w roz-
strzygnieciach administracyjnych moze by¢ przykiadem wielu pozytywnych
rozwigzan, ktdre temu wielonarodowemu i wieloetnicznemu obszarowi po-
zwalajg unika¢ konfliktéw rodzacych sie czgsto wlasnie na tym tle. Mniejszosci
narodowe i etniczne, mimo iz majg bardzo rézny charakter, s3 réwne w swoich
prawach i obowigzkach, a takze rdwne serbskiemu narodowi konstytutywnemu,
cho¢ okreslenia ,,narodowy” i ,etniczny” stosuje si¢ jako terminy odrebne. Pod
pojeciem grupy etnicznej rozumie si¢ zwartg jednostke spoleczng, majaca etnos,
$wiadoma wspolnego pochodzenia, historii, religii, jezyka, tradyciji itp., ale bez
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aspiracji do utworzenia wlasnego panstwa (lub bez odniesienia do juz istniejacych
struktur panstwowych), co cechuje z kolei mniejszo$¢ narodowg'.

Autonomiczna Prowincja Wojwodiny (APW) zajmuje powierzchnie 21 506
km? i graniczy z Wegrami, Rumunig, Chorwacja oraz Bosnia i Hercegowina.
Ten wieloetniczny region zamieszkuje ponad 2 miliony ludzi, co stanowi 27,1%
calej populacji Republiki Serbii. Najliczniejsi na tym obszarze sg Serbowie
(65,05%) i mniejszos¢ wegierska (14,28%), nastepnie stowacka (2,79%), chor-
wacka (2,78%), jugostowianska (2,45%), czarnogodrska (1,75%), rumunska (1,5%),
romska (1,43%), buniewacka?® (0,97%), rusinska (0,55%) i macedonska (0,58%).
Ponadto Wojwoding zamieszkujg inne mniejszosci narodowe i etniczne: Ukra-
incy, Niemcy, Muzulmanie, Sfowency, Albanczycy, Bulgarzy i inni. Lacznie wiec
na obszarze Wojwodiny wystepuje ponad 26 mniejszo$ci narodowych i etnicz-
nych, a jezykami stuzbowymi sg serbski (z alfabetem cyrylickim i facinskim),
wegierski, stowacki, chorwacki, rumunski i rusinski (cyrylica)®.

Status i zakres samodzielnosci obszaréw majacych autonomie w granicach
panstwa reguluje Konstytucja Republiki Serbii z 2006 roku. W rozdziale 7 jest
mowa o prawie obywateli do posiadania prowincji autonomicznej i samorzadu
lokalnego, w ktérym zasiadaja przedstawiciele wybrani bezposrednio w wol-
nych wyborach. Autonomiczne prowincje i jednostki lokalne maja status oséb
prawnych®, a kompetencje autonomii wydajg sie nader szerokie. Artykut 177
konstytucji przypomina, ze samorzad lokalny i prowincja autonomiczna maja
uprawnienia okreslone odrebnym prawem, co ma stuzy¢ regulowaniu zagad-
nien niepodlegajacych organom panstwowym. Co wiecej, moga one przeka-
za¢ dowolne kwestie wymagajace rozwigzania wlasnie wladzom autonomii

! J. Nikitorowicz, Grupy etniczne w wielokulturowym $wiecie, Sopot 2010, s. 25, 32, 35, 261.

* Jest to grupa etniczna zamieszkujaca rejon Baczki — pogranicza serbsko-wegierskiego,
w poblizu miejscowosci granicznej Subotica. N. Gojkovi¢, Sistem zastite manjina u Republici
Srbiji, http://www.kas.de/upload/auslandshomepages/serbien/Gojkovic_pred.pdf, s. 3, dostep
26.12.2011; M. Samardzi¢, Tranzicija i manjine u Vojvodini, http://www.kczr.org/download/
tekstovi/miroslav_samardzic_tranzicija_i_manjine_u_vojvodini.pdf, s. 2, dostep 4.01.2012.

* Statut Autonomne Pokrajine Vojvodine, zvani¢na internet prezentacija Vlade Autonomne
Pokrajine Vojvodine, http://www.vojvodina.gov.rs/index.php?option=com_frontpage&Itemid=1,
dostep 23.08.2012.

* Artykut 176 wyraznie mowi o ,,prowincjach autonomicznych”, w liczbie mnogiej. Wynika
to z faktu, ze w momencie uchwalenia ustawy zasadniczej w roku 2006 Republika Serbii miata
formalnie dwie autonomie: Wojwoding oraz Kosowo i Metochig, mimo ze ta druga od 1999 r.
pozostawala pod protektoratem ONZ. 17 lutego 2008 roku parlament Kosowa, zdominowany
przez Albanczykow, oglosit jednostronnie, bez porozumienia z Belgradem, niepodlegtos¢
Kosowa, ktorej Republika Serbii nie uznaje, na co miedzy innymi wskazuje brak uchwalenia
poprawki do konstytucji lub tez brak alternatywnego uregulowania tego problemu.
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(art. 178); nadzdr nad wlasciwym funkcjonowaniem prawa w ramach auto-
nomii reguluja odpowiednie przepisy.

Najwyzszym organem APW jest parlament (skupstina) i jednostki samorzadu
terytorialnego; ich kadencja wynosi cztery lata (art. 180). W konstytucji zaznaczono
réwniez, ze na obszarach autonomicznych i w jednostkach samorzadu lokalnego,
gdzie mieszka ludno$¢ mieszana narodowo, zgodnie z prawem ,,mozliwa” jest
reprezentacja mniejszo$ci narodowych. Ustawa zasadnicza sprzyja wspotpracy
z ,odpowiednimi wspdlnotami terytorialnymi i jednostkami samorzadéw lo-
kalnych innych panstw w ramach polityki zagranicznej Republiki Serbii, z po-
szanowaniem integralnosci terytorialnej i prawnego porzadku Republiki Serbii”.
W artykule 183 po$wieconym zakresowi kompetencji autonomii wskazuje sie, iz
podlega jej migdzy innymi ,,planowanie i rozwdj przestrzenny, przemyst wodny,
lesnictwo, myslistwo, rybotéwstwo, turystyka, hotelarstwo, uzdrowiska i sana-
toria, ochrona $rodowiska, rozwoj rzemiosta, komunikacji drogowej, rzecznej
i kolejowej, budowa drég, przygotowywanie targdéw i innych wydarzen zwigza-
nych z gospodarka, oswiata, sport, kultura, ochrona zdrowia i pomoc spofeczna”.
Wojwodina jako obszar autonomiczny dysponuje wlasnymi zrédtami dochodu,
z ktorych finansuje swoja dziatalno$¢, a jej rodzaj i wysokos¢ rowniez sg regu-
lowane przez prawo. Jednak konstytucja podkresla, ze budzet APW powinien
wynosi¢ co najmniej 7% budzetu Republiki Serbii (art. 184).

Najwyzszym aktem prawnym prowingcji autonomicznej jest Statut Au-
tonomicznej Prowincji Wojwodiny, ktory uchwala parlament. W kwestiach
weryfikacji tresci pod katem zgodnosci z prawem serbski rzad moze zwrdcié
sie do Trybunatu Konstytucyjnego o oceng konstytucjonalnosci lub zgodno-
$ci z ustawodawstwem organéw autonomicznych. Ta sama procedura dziata
w druga strone, tzn. statutowy organ okregu autonomicznego moze zlozy¢
zazalenie to Trybunalu Konstytucyjnego, jesli jakis akt prawny lub organ
panstwowy uniemozliwia realizacje kompetencji organéw autonomicznych.
Moga one réwniez wszczaé procedure, ktdra oceni, czy akty prawne uchwa-
lane przez panstwo nie zakldcajg lub nie uniemozliwiajg stosowania prawa na
szczeblu samorzagdowym. Parlament Autonomicznej Prowincji Wojwodiny li-
czy 120 postéw. Gléwnym organem wykonawczym jest Rzad Autonomiczne;j
Prowincji Wojwodiny (w jego skiad wchodzg szefowie poszczegdlnych sekre-
tariatow prowincjonalnych).

Po 2000 roku, kiedy Republika Serbii zadeklarowata, iz przyjmuje opcje
prozachodnig i ma zamiar podja¢ starania o przystgpienie do struktur Unii
Europejskiej, zadbano o wazng kwestie, a mianowicie o konieczno$¢ uregulo-
wania sytuacji mniejszosci narodowych, ktdére w spisie z 2002 roku stanowily
okoto 15% ogétu ludnosci (1 135 393 mieszkancow). Polityke wielokulturowosci
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zaczeto realizowad, uchwalajgc liczne akty prawne, a takze nawiazujac do wielu
dokumentéw mi¢dzynarodowych i wewnetrznych, m.in.: do Aktu Konicowego
KBWE, dokumentéw Rady Europy i Komisji Europejskiej, Ramowej Konwen-
cji 0 Ochronie Praw Mniejszosci, Europejskiej Karty o Jezykach Regionalnych
i Mniejszosciowych. Kwestie te regulowaly rowniez dokumenty wewnatrz-
krajowe, dostosowujace system prawny do standardéw sytuacji mniejszosci
narodowych: Konstytucja Republiki Serbii z 2006 roku, Ustawa o Ochronie
Praw i Wolnosci Mniejszosci Narodowych z 2002 roku, Ustawa o Urzgdowych
Jezykach i Pismach, Ustawa o Podstawach Systemu Ksztalcenia i Wychowa-
nia z 2004 roku, Ustawa o Samorzadzie Lokalnym (2002/6/7). Ponadto Serbia
zawarla umowy bilateralne z Chorwacja, Macedonia, Wegrami i Rumunia
o ochronie mniejszosci narodowych.

Mniejszosci narodowe zyja w stosunkowo homogenicznych skupiskach,
wyjatek stanowig Romowie rozsiani po calym terytorium panstwa’. Na obsza-
rze Wojwodiny dominuja dwie narodowosci - Serbowie i Wegrzy, ktérzy maja
absolutna wigkszos¢ w szesciu gminach na péinocy prowingji, ale zamieszku-
ja takze 25 innych gmin®. W calej Republice Serbii istnieje tgcznie 169 gmin
($rednia liczba mieszkancéw w kazdej z nich to 50 tysiecy), sposrod tej liczby
68 jest wieloetnicznych - a jako wieloetniczne traktuje si¢ te gminy, gdzie 5%
ogoélnej liczby mieszkancéw stanowia przedstawiciele tej samej mniejszosci
etnicznej lub 10% przedstawiciele réznych mniejszosci etnicznych - z tego
tylko na obszarze Wojwodiny znajduje sie¢ ich 41.

W Republice Serbii, okreslanej w artykule 11 ustawy zasadniczej jako
panstwo $wieckie, w ktérym istnieje rozdzial wspoélnot koscielnych i wyzna-
niowych od panstwa, kwestia mniejszosci etnicznych czy narodowych jest nie-
rozerwalnie zwigzana z sytuacjg mniejszosci religijnej. Konstytucja glosi, ze
zadna religia nie moze by¢ uznawana za religie panstwowa czy obowigzujaca
(art. 11)’, cho¢ Serbska Cerkiew Prawostawna odgrywa wazng role w panstwie.

® Tamze, s. 415, Nacionalne manjine, Web-site Vlade Republike Srbije, Potpisani ugovori
za samozaposljavanje Roma u Vojvodini Viade Autonomne Pokrajine Vojvodine, 29.12.2011,
http://www.vojvodina.gov.rs/index.php?option=com_content&task=view&id=6270&Itemid=2,
dostep 4.01.2012, Uruceno 260 ugovora za samozaposljavanje, RTV 13.07.2011, http://www.rtv.
rs/sr_lat/vojvodina/uruceno-260-ugovora-za-samozaposljavanje_263463.html, zob. tez 13 Bilten
KOCD Romi, Romski Informativni Centar, 09.2008, http://www.ric.org.rs/cms/images/bilteni/
bilten13.pdf, dostep 4.01.2012.

¢ N. Gojkovi¢, dz. cyt., s. 5; Nacionalne manjine. Cinjenice o Srbiji, Web-site Vlade
Republike Srbije, http://www.arhiva.srbija.gov.rs/cms/view.php?id=1019n, dostep 4.01.2012.

7 Ustav Republike Srbije, s. 4, http://www.ns.vi.jt.rs/images/dokumenti/dokumenti_pdf
lat/urs_lat.pdf, dostep 4.01.2012.
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Ma to $cisty zwigzek z historig Serbii w ostatnich 25 latach, kiedy Serbska Cer-
kiew Prawostawna przezyla renesans, odbudowala swojg pozycje w serbskim
spoleczenstwie i zapewnila sobie duze wplywy, miedzy innymi w zyciu po-
litycznym. Zdobyta bowiem autorytet, stajac na strazy kultury i jezyka serb-
skiego oraz tozsamo$ci narodowej, zagrozonej przez wspolczesng cywilizacje
i polityke. Jednak obecnie trudno jest jej pogodzi¢ si¢ z nowymi tendencja-
mi, ktére zaczely realizowaé wladze Republiki Serbii, zwlaszcza z dgzeniem
do integracji z Unig Europejska, ktdra Cerkiew postrzega jako rzeczywistos¢
materialistyczno-konsumpcyjng, pozbawiong pierwiastka duchowego, a przez
to zmierzajacg ku degeneracji®. Faktem jednak jest, ze wladze serbskie dba-
ja o dobre i regularne kontakty z duchowienstwem, a przedstawiciele kleru
uczestnicza w wazniejszych wydarzeniach politycznych, cho¢by w wizytach
panstwowych delegacji zagranicznych’.

Panstwo serbskie, dostosowawszy normy prawne do wymogéw unijnych,
zapewnilo ochrone praw mniejszos$ci; najwigcej uwagi poswiecono temu za-
gadnieniu w czedci trzeciej konstytucji, w artykule 14 ustawy zasadniczej
zagwarantowano bowiem pelne réwnouprawnienie i poszanowanie ich toz-
samos$ci. W artykule 75 natomiast podkreslono, Ze ,,mniejszosci maja prawa
dodatkowe, indywidualne i zbiorowe, zgodne z konstytucja, przepisami prawa
i umowami mi¢dzynarodowymi”. Prawa zbiorowe dotyczg takich dziedzin, jak
kultura, o$wiata i informacja, a takze postugiwania si¢ jezykiem w sprawach
urzedowych w mowie i w pismie. W tej samej czesci konstytucji umieszczono
przepisy zabraniajace dyskryminacji mniejszosci narodowych. Kolejny arty-
kut (art. 76) zagwarantowal mniejszosciom réwnouprawnienie wobec prawa
i ochrong prawng. W tym kontekscie kontrowersyjne wydaje sie zastrzeze-
nie, zgodnie z ktérym jako dyskryminacji nie traktuje si¢ odrebnych prze-
pisow i §rodkéw doraznych, ,,(tymczasowych), ktére Republika Serbii moze
zastosowac w zyciu ekonomicznym, spofecznym, kulturalnym i politycznym,
by osiagna¢ pelng rownoprawnos¢ przedstawicieli mniejszosci narodowych
i obywateli nalezacych do wigkszosci, jesli celem tych srodkéw jest zniesienie
niekorzystnych warunkoéw zycia”. Konstytucja (art. 77) gwarantuje réwniez
przedstawicielom mniejszo$ci rownouprawnienie w dostepie do stanowisk

® D.Gil, Prawostawie - historia - naréd. Miejsce kultury duchowej w serbskiej tradycji
i wspolczesnosci, Krakow 2005, s. 220-221.

> M. Milo$evi¢, Medvedev u Beogradu na Dan oslobodenja, ,Vreme”, 7.08.2009, http://www.
vreme.com/cms/view.php?id=880442; Medvedev: Veoma vazna poseta u Beogradu, Naslovi.
net 18.10.2009, http://www.naslovi.net/2009-10-18/mondo/medvedev-veoma-vazna-poseta-
beogradu/1369553, dostep 2.01.2012.
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w sektorze panstwowym, a takze w piastowaniu funkcji publicznych. Co wig-
cej, »przy zatrudnianiu w panstwowych organach, instytucjach i urzedach
prowingcji autonomicznej oraz w jednostkach samorzagdowych stosuje si¢ me-
tode klucza narodowosciowego, ktdra odpowiada reprezentacji mniejszosci
narodowych”. Ustawa zasadnicza zabrania ponadto przymusowej asymilacji,
zapewnia prawo do wyrazania, ochrony i rozwijania odrebnosci etnicznej, kul-
turowej i religijnej. Przedstawiciele mniejszo$ci moga uzywac swoich symboli
w miejscach publicznych i postugiwac sie wlasnym jezykiem w formie ustnej
i pisemnej. Tam, gdzie mniejszo$¢ stanowi liczniejsza populacje, w urzedach,
instytucjach, organizacjach, jednostkach samorzadowych, szkolnictwie, moze
prowadzi¢ postepowania w réznych sprawach w swoim jezyku i stosowa¢ wia-
sne nazwy ulic, miast i wsi. Przedstawiciele mniejszosci narodowych maja tez
zagwarantowang zgode na zakladanie stowarzyszen o charakterze oswiato-
wym i kulturalnym, ktére moga by¢ dobrowolnie finansowane, a takze ,,pra-
wo do utrzymywania kontaktow i wspolpracy z rodakami spoza terytorium
Republiki Serbii”.

Niemniej jednak pozostaje faktem, iz przedstawiciele mniejszosci zyjacy
w oddaleniu od wigkszych skupisk swoich rodakéw maja utrudniony wptyw
na polityke kulturows, utrzymanie z nimi wiezi czy mozliwos$¢ czynnego
dzialania w imieniu swojej mniejszosci. W opinii znawczyni tego zagadnie-
nia Neveny Gojkovi¢ problem ten pojawia si¢ takze wtedy, gdy konkurencyjne
partie polityczne mniejszosci w obawie przed utratg elektoratu nie pozwalaja
na realizacj¢ réznych koncepcji polityki kulturalnej, dzigki ktérym rozwi-
ja sie autonomia kulturalna'®. Pewnym rozwigzaniem tej kwestii mogty by¢
uprawnienia wynikajace z Ustawy o Samorzadzie Lokalnym (2002/6/7), ktora
wprowadzita mozliwos¢ powotywania zwigzkéw (rad) mniejszosci narodo-
wych, analizujacych postanowienia i decyzje wladz lokalnych odnoszace si¢
do wspoélnot mniejszosciowych. Petne korzystanie z tych uprawnien czesto
blokuje niejednoznaczna interpretacja przepisow, co prowadzi do duzego za-
mieszania. Wynika ono z niejasno zdefiniowanego sposobu wyboru czlon-
kow zwigzkow (rad), zakresu ich kompetenciji, a nawet form funkcjonowania
i kontaktowania si¢ migdzy gminami. To generuje liczne problemy i prowadzi
do sytuacji, w ktorej cztonkami zwigzku (rady) w niektérych gminach sg re-
prezentanci jednej mniejszosci, w innej wytypowani przez Serbska Cerkiew
Prawostawna, a w jeszcze innej wybrani przez partie polityczne — ale wszyscy
oni dgzg gléwnie do realizacji wtasnych partykularnych interesow''. Wedtug

% N. Gojkovi¢, dz. cyt., s. 8.
"' Tamze, s. 10.
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Neveny Gojkovi¢ zwigzki (rady) mniejszosci narodowych powinny powstacé
w 68 wieloetnicznych gminach, jednak funkcjonuja w zaledwie 43; ponadto
tam, gdzie istniejg, zbierajg si¢ niezwykle rzadko, miedzy innymi dlatego ze
organy wladz lokalnych nie przedstawiajg im do wgladu uchwalanych lub wy-
dawanych dokumentéw'.

Istotng kwestig uregulowang prawnie pozostaje jezyk mniejszosci Woj-
wodiny. Artykut 10 konstytucji stanowi, ze jezykiem urzedowym jest serbski,
a obowiazujacym alfabetem cyrylica, natomiast stosowanie innych jezykéw na
podstawie ustawy zasadniczej okreslaja odrebne przepisy. Problem ten poru-
sza Statut APW w rozdziale zatytulowanym Jezyki urzedowe i alfabety. W ar-
tykule 26 ustala sie, iz poza urzedowym jezykiem serbskim, wystepujacym
w alfabecie cyrylickim i facinskim, jezykami mniejszosci — zgodnie z przepi-
sami, Statutem APW i decyzjg autonomicznego parlamentu - s3: ,wegierski,
stowacki, chorwacki, rumunski i rusinski™?.

Zgodnie z uchwala wladz APW o dziatalno$ci administracji urz¢dnicy
maja obowiazek znac jezyk serbski, a uzycie jezykoéw mniejszosci okresla akt
o wewnetrznej organizacji struktur i miejsc pracy (art. 26). Oficjalnym jezy-
kiem korespondencji — zgodnie z artykutem 27 - jest jezyk serbski, alfabetem
za$ cyrylica. Jesli jednak do organéw urzedowych trafi pismo w jezyku mniej-
szosci narodowej, to nawigzujac do artykutu 26, organ ten moze odpowiedzie¢
na pismo w jezyku mniejszosci. Z kolei artykut 28 stanowi, ze jesli jedna ze
stron zwroéci sie do ktorego$ z organdéw urzedowych w jezyku mniejszosci,
bedacym zarazem jezykiem urzedowym i roboczym (dostownie: ,jezykiem
uzytku stuzbowego”) danego organu, maja one obowigzek odpowiedzie¢ w tym
jezyku. Podobnie osoba zatrudniona, ktdra reprezentuje mniejszo$¢ narodows,
ma prawo do uzywania swojego jezyka, jesli jest to jezyk urzedowy (art. 29),
natomiast pracownicy urzedéw moga komunikowa¢ si¢ w dowolnym jezyku,
ktdry rozumiejg i ktérym postuguja si¢ wszyscy uczestnicy rozmowy (art. 30
uchwaly). Wedlug prawa ustanowionego w 2006 roku takze formularze do-
wodow osobistych moga by¢ drukowane w jezyku i alfabecie mniejszosci na-
rodowej, co jest dos¢ istotne w sytuacji, gdy na 45 wojwodinskich gmin tylko
w siedmiu serbski pozostawal jedynym jezykiem urzedowym (Indija, Irig,
Opovo, Pancevo, Pecinci, Ruma i Sremski Karlovci)'.

2 Tamze, s. 11.

* Pokrajinska skupstinska odluka o pokrajinskoj upravi, ,Sluzbeni list AP Vojvodine”
2010, br. 4, s. 7, http://www.vojvodina.gov.rs/, dostep 21.12.2011.

1 Zob. tez art. 16-20, [w:] Zakon o sluzbenoj upotrebi jezika i pisama, ,Sluzbeni glasnik
Republike Srbije”, br. 45/91, 53/93, 67/93, 48/94, 101/2005, 30/2010, http://www.paragraf.rs/
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Wiadze serbskie i wojwodinskie wychodza naprzeciw mniejszosciom réow-
niez w bardziej szczegétowych rozwigzaniach. Jak zauwaza Nevena Gojkovic,
w okregach, gdzie nie s3 spelnione warunki, by jezyk mniejszosci byl jezykiem
urzedowym, dopuszcza si¢ uznanie go za urzegdowy w miejscowosciach, gdzie
ta mniejszo$¢ stanowi znaczny odsetek ludnosci. Wyzej wymienione rozwig-
zania zastosowano w kilkudziesi¢ciu gminach: w 27 jako urzedowy wprowa-
dzono wegierski, w dziesieciu stowacki, w o§miu rumunski, w pieciu rusinski,
w jednej chorwacki, a na terytorium gminy Bela Crkva umozliwiono postu-
giwanie sie jezykiem czeskim. Co wigcej, mniejszosciom, ktérych liczebnosé¢
nie jest odpowiednio duza, gwarantuje si¢ prawo do podjecia dzialan maja-
cych na celu ,troske o swoj jezyk™?, tak by stat sie ich jezykiem nauczania lub
jezykiem urzedowym. Przy czym nalezy zaznaczy¢, iz podobne rozwigzania
kwestii jezykowej w centralnej Serbii zostaty wprowadzone w bardzo ograni-
czonym stopniu*’.

Z zagadnieniami dotyczacymi uzycia jezykow nierozerwalnie wigze si¢
kwestia systemu ksztalcenia. Jak podkreslaja wtadze Wojwodiny, ma on diuga
tradycje, obecnie za$ funkcjonuje z powodzeniem na wszystkich poziomach
- od podstawowego do studiéow podyplomowych i doktorskich; w szkotach
podstawowych'” i 39 érednich'® dzieci i mlodziez majg mozliwo$¢ pobierania

propisi/zakon_o_sluzbenoj_upotrebi_jezika_i_pisama.html, dostep 30.12.2011; Pokrajinska
skupstinska odluka o pokrajinskoj upravi, ,Sluzbeni list AP Vojvodine”, br. 4/2010, 4/2011,
http://www.ljudskiresursivojvodina.gov.rs/downloads/9.%20Pokrajinska%20skupstinska%20
odluka%200%20pokrajinskoj%20upravi.pdf, dostep 23.08.2012; N. Gojkovi¢, dz. cyt., s. 8.

* Chodzi tutaj o jezyki: ukrainski, macedonski, bulgarski, romski oraz gware buniewacka;
N. Gojkovi¢, dz. cyt., s.9.

1 Podczas gdy w samej Wojwodinie az siedem jezykdéw wystepuje jako jezyki urzedowe,
to w pozostalej czesci Republiki Serbii tylko cztery: oprocz serbskiego — albanski w PreSevie,
Bujanovcu i Medvedi, bulgarski w Bosilegradzie i Dimitrovgradzie, a boszniacki w Sjenici,
Tutinie i Novym Pazarze; N. Gojkovi¢, dz. cyt., s.9; Obrazovanje u AP Vojvodini...

7" Stan na sierpien 2012 r. Na obszarze Wojwodiny istnieje 568 szkot podstawowych (344
szkoty podstawowe i 244 oddziaty szkoét podstawowych). Ksztalcenie w jezykach mniejszosci
odbywa si¢ w ponad potowie z nich. Ponadto istniejg trzy prywatne szkoly podstawowe, wylacznie
serbskojezyczne; Osnovne $kole u AP Vojvodini, Pokrajinski Sekretarijat za Obrazovanje, Upravu
i Nacionalne Zajednice, http://www.obrazovanje.vojvodina.gov.rs/index.php?option=com_
content&view=article&id=11&Itemid=13&lang=srl, dostep 23.08.2012.

'® Stan na sierpien 2012 r. Na obszarze Wojwodiny istnieje 127 szkot $rednich, w tym
10 szkot srednich dla dzieci z zaburzeniami w rozwoju. Ksztalcenie w jezykach mniejszosci
odbywa si¢ w 39 z nich. Warto wspomnie¢, Ze w zadnej z tych szkot nie istnieje ksztalcenie
w jezyku chorwackim i romskim, mimo Ze mniejszo$ci te maja prawo do nauki we wlasnym
jezyku. Ponadto funkcjonuje 20 szkot prywatnych; Srednje skole u AP Vojvodini, Pokrajinski
Sekretarijat za Obrazovanje, Upravu i Nacionalne Zajednice, http://www.obrazovanje.vojvodina.
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nauki w jezykach mniejszosci. Na uniwersytecie w Nowym Sadzie istnieje
14 wydzialdéw, na ktorych odbywa sie ksztalcenie w innym jezyku niz serbski'”.
Juz na etapie przedszkoli istnieje nauczanie dwujezyczne: serbsko-wegierskie,
serbsko-stowackie, serbsko-rumunskie, serbsko-chorwackie, a takze serbsko-
-niemieckie i wegiersko-niemieckie. Wtadze zaznaczaja, ze w niektorych gmi-
nach ksztalcenie odbywa sie w trzech, a w jednym przypadku nawet w czterech
jezykach urzedowych. Nieco inaczej wyglada polityka wobec Romdw, ponie-
waz prowadzi si¢ specjalng akcje, ktéra ma na celu zwiekszenie liczby zapisow
przedstawicieli tej mniejszosci do szkdt srednich i wyzszych, a takze czuwanie
nad ciagtoscia ich ksztalcenia na poziomie podstawowym. Jedng z zachet ma
by¢ zapewnienie miejsca w internatach i akademikach oraz przyznawanie sty-
pendidéw juz na etapie szkoly $redniej. Dzialalno$¢ ta zmierza do poprawienia
dramatycznej sytuacji przedstawicieli tej mniejszosci, ktory to temat byt i jest
regularnie nagtasniany w mediach®.

Nauczanie w jezykach mniejszosci szczegétowo reguluje Ustawa o Podstawach
Systemu Ksztalcenia i Wychowania z 2004 roku oraz Ustawa o Samorzadzie Lokal-
nym z 2002 roku. Dopuszczajg one mozliwo$¢ nauki przedstawicieli mniejszosci
w swoim jezyku, o ile ich liczba w klasie wyniesie co najmniej 15 oséb. Druga opcja
jest realizacja dwujezycznego planu nauczania: jesli jest ono realizowane w jezyku
serbskim, to uczniom umozliwia si¢ nauke jezyka ojczystego (mniejszosci) z ele-
mentami kultury narodowej (lub etnicznej)*'. W praktyce w szkotach podstawo-
wych w Wojwodinie edukacja odbywa si¢ w szesciu jezykach: poza serbskim jest to
wegierski (78 szkot), stowacki i rumunski (18), chorwacki (5) i rusinski (3 szkoty).
Ponadto w innych szkotach prowadzi si¢ wybrane zajecia w jezykach mniejszosci,

gov.rs/index.php?option=com_content&view=article&id=12&Itemid=14&lang=srl, dostep
23.08.2012.

' Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dalszej czesci artykutu, http://www.uns.
ac.rs/sr/, dostep 20.12.2011.

% Wedlug statystyk serbskich na terytorium Republiki Serbii Zyje oficjalnie 450 tysiecy
Romow, z czego zdecydowana wiekszo$¢ w ekstremalnej biedzie: brakuje im podstawowych
srodkéw do zycia, wiekszos¢ nie ma nawet dowodu osobistego i opieki zdrowotnej, co sprawia,
ze zaledwie jeden na stu Roméw dozywa wieku 60 lat. Jedli chodzi o ksztalcenie, to 75% nie
konczy nawet szkoly podstawowej, $rednie wyksztalcenie zdobywa ok. 5%, a wyzsze 0,2%.
Zob.: S. M. Tomi¢, Romi - ceo Zivot na kolenima, ,Vesti” online, 26.12.2011 r., http://www.
vesti-online.com/Vesti/Srbija/189971/Romi--ceo-zivot-na-kolenima-, dostep 27.12.2011; Predskolske
ustanove u AP Vojvodini, http://www.obrazovanje.vojvodina.gov.rs/index.php?option=com_
content&view=article&id=25&Itemid=29&lang=srl, dostep 23.08.2012.

*' Nalezy jednak przypomnie¢, ze nauka jezyka serbskiego jest obowigzkowa. Jesli
w klasie nie zdota si¢ zebra¢ grupa 15 uczniow, minister o§wiaty moze wydac specjalng zgode
na prowadzenie zaje¢ dla mniejszej grupy. Zob.: N. Gojkovi¢, dz. cyt., s. 9.
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€0 oznacza, ze ,pod tym wzgledem - jak podkresla Nevena Gojkovi¢ - standardy
w Wojwodinie sg wyzsze niz w pozostatych regionach Serbii”?.

Takze w wyzszych szkotach specjalistycznych odsetek przedstawicieli mniej-
szosci narodowych i etnicznych jest wysoki. W roku akademickim 2010/2011
przynalezno$¢ narodowg lub etniczng zadeklarowato 96,37% (9002 osoby), nie
uczynilo zas tego 3,63% (339 osob), podajac (Swiadomie lub nie) jako katego-
rie narodows ,,inni”. Przedstawiciele poszczegélnych wspdlnot narodowych
stanowili 15,54% (1452 o0s6b) ogdlnej liczby studentdw szkot specjalistycznych,
z czego narodowos¢ wegierska reprezentowato 9,26%, chorwacka 2,53%, sto-
wackg 1,63%, rumuniskg 0,87%, romska 0,67% i rusinska 0,58%°. Wojwodin-
skie wtadze o$wiatowe zwracaly i nadal zwracajg szczegdlng uwage na wieloje-
zyczng reprezentacje szkot specjalistycznych, w ktorych 559 studentow (5,98%
ogolnej liczby) bylo stuchaczami przedmiotéw w ich jezyku ojczystym - naj-
wiecej uczeszczalo na zajecia z jezykiem wyktadowym wegierskim (508 osob),
nastepnie rumunskim (45 oséb) i stowackim (6 0séb). Wsrod wszystkich szkot
wyzszych na obszarze Wojwodiny istnieje pie¢ uczelni z jezykiem wykladowym
wylacznie serbskim®*, dwie z jezykiem wykladowym serbskim i wegierskim?’,
po jednej z serbskim i rumunskim?®®, serbskim i wegierskim oraz serbskim i sto-
wackim?®. Takiej sytuacji sprzyja fakt, iz przedstawiciele wspdlnot narodowych,
ktorzy ukonczyli szkole srednig w jezyku ojczystym, majg prawo do zdawania
egzamindéw wstepnych na wybrane uczelnie réwniez w jezyku ojczystym, bez
wzgledu na to, w jakim jezyku prowadzi si¢ nauczanie w tych szkotach. Jest to

> Niewykluczone, ze jest to jedna z przyczyn, dla ktorych boszniaccy politycy z Sandzaku
daza do uzyskania autonomii przez ten region. N. Gojkovi¢, dz. cyt., s. 9, 10, dostep 26.12.2011.

** Obrazovanje u AP Vojvodini. Aktuelni dokumenti. Informacija o upisu studenata
u visoke s$kole strukovnih studija i na fakultete Univerziteta u Novom Sadu u $kolskoj 2011/12.
godini, http://www.obrazovanje.vojvodina.gov.rs/index.php?option=com_content&view=
article&id=9&Itemid=11&lang=srl, s. 6, dostep 26.12.2011.

** Sa to: Wyzsza Techniczna Szkota Studiéw Specjalistycznych w Nowym Sadzie, Wyzsza
Techniczna Szkota Studiéw Specjalistycznych w Zrenjaninie, Wyzsza Pracownicza Szkola
Studiéw Specjalistycznych w Nowym Sadzie, Wyzsza Szkota Studiéw Specjalistycznych
Ksztalcenia Wychowawcow w Kikindzie, Wyzsza Szkota Studiow Specjalistycznych Ksztalcenia
Wychowawcow w Sremskiej Mitrovicy. Zob.: Obrazovanje u AP Vojvodini..., s. 2.

*® Wyzsza Szkota Mechaniczna Studiow Specjalistycznych w Suboticy (425 studentéw
wegierskojezycznych) i Wyzsza Szkola Studiow Specjalistycznych dla Ksztalcenia Wychowawcow
w Suboticy (79 studentow wegierskojezycznych). Zob.: tamze, s. 7.

¢ Wyzsza Szkota Studiow Specjalistycznych dla Ksztalcenia Wychowawcéw ,,Mihailo
Palov” we Vrscu (45 studentéw studiuje w jezyku rumunskim). Zob.: tamze, s. 7.

>’ Wyzsza Szkota Studiéw Specjalistycznych dla Ksztalcenia Wychowawcéw w Nowym
Sadzie. Zob.: tamze, s. 7.
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niewatpliwie przejaw polityki o§wiatowej przyjaznej mniejszo$ciom. Na drugim
co do wielkosci w Republice Serbii Uniwersytecie w Nowym Sadzie (pierwsze
miejsce przypada uczelni belgradzkiej) wedtug spisu studentéw pierwszego roku
I stopnia za rok akademicki 2010/2011 przynaleznos¢ narodowa zadeklarowalo
95,32% (9 073 osoby), a tylko 4,68% (446) okredlito sie jako ,,inni”?".

Przedstawicieli poszczegolnych wspolnot narodowych, w poréwnaniu z ogélng
liczba studentow, byto 8,69% (827 0sdb), z czego 5,64% narodowosci wegierskiej,
1,12% stowackiej, 0,88% chorwackiej, 0,16% rumunskiej, 0,59% rusinskie;j i 0,3%
romskiej. Analogicznie, wedtug danych z tego samego roku akademickiego wsrod
studentéw pierwszego roku II stopnia przynalezno$¢ narodowa okreslito 88,9%
(2770 0s6b), zdecydowanie mniej natomiast jej nie okreslifo — 11,1% (346). Tak
wigc w odniesieniu do ogélnej liczby studentéw pierwszego roku II stopnia repre-
zentanci poszczegolnych wspolnot narodowych stanowili 6,88%, czyli 218 osob,
z czego narodowos¢ wegierska zadeklarowato 4,75%, stowacka 0,74%, chorwacka
0,69%, rusinska 0,5%, rumunskg 0,25% i romskg 0,06%".

Wedlug danych opublikowanych na stronie Sekretariatu ds. Ksztalcenia,
Zarzadzania i Wspélnot Narodowych na ogdlng liczbe studentéw Uniwersytetu
w Nowym Sadzie, ktéra w roku akademickim 2010/2011 wyniosta 42 940 oséb,
95,3% (40 904 osoby) zadeklarowalo swoja przynaleznos¢ narodows, a 4,7%
(2019 0sdb) tego nie uczynilo, co spowodowalo, ze swiadomie lub tez nieswia-
domie znalezli si¢ w kategorii ,,inni”. Wspdlnoty narodowe reprezentowalo wiec
9,47% (4 059 0s6b) z ogdlnej liczby studiujacych, z czego narodowos¢ wegierska
zadeklarowatlo 6,16%, chorwacka 1,15%, stowacka 1,08%, rusinska 0,6%, ru-
munska 0,27%, romska 0,21%. Natomiast z ogélnej liczby studentéw II stopnia,
ktorzy studiowali na nowosadzkim uniwersytecie, w tym samym okresie 89,92%
(3893 osoby) zadeklarowalo swojg przynalezno$¢ narodows, a 10,28% (446 osob)
kategorig¢ ,,inni”. Wspdlnoty narodowe w ogolnej liczbie studiujacych stanowia
7,8% (346 0s6b), z czego narodowosci wegierskiej jest 5,3%, chorwackiej 1%, sto-
wackiej 0,76%, rusinskiej 0,6%, rumunskiej 0,27% i romskiej 0,04%.

W sklad Uniwersytetu w Nowym Sadzie wchodzi 14 ,instytucji i aka-
demii artystycznych”, ktore s3 powszechnie okreslane mianem wydziatéw,
mimo ze nie wszystkie noszg t¢ nazwe i nie wszystkie mieszczg sie w Nowym
Sadzie. Sg to: Akademia Artystyczna z siedzibg w Nowym Sadzie, Wydziat
Budowlany w Suboticy, Wydziat Ekonomiczny w Suboticy, Wydzial Medycz-
ny w Nowym Sadzie, Wydzial Pedagogiczny w Somborze, Wydzial Rolniczy

28 Tamze, s. 13.
2% Tamze, s. 14.
3% Tamze, s. 15.
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w Nowym Sadzie, Wydziatl Prawa w Nowym Sadzie, Wydziat Nauk Przyrod-
niczych i Matematycznych w Nowym Sadzie, Wydzial Sportu i Wychowania
Fizycznego w Nowym Sadzie, Wydzial Nauk Technicznych w Nowym Sadzie,
Wydzial Filozoficzny w Nowym Sadzie, Wydzial Techniczny ,,Mihajlo Pupin”
w Zrenjaninie, Wydziat Technologiczny w Nowym Sadzie oraz Wydzial Na-
uczycielski z wegierskim jezykiem wyktadowym w Suboticy®".

Gléwnym jezykiem wykladowym pozostaje jednak serbski, w ktorym pro-
wadzi sie zajecia na nastepujacych wydziatach nowosadzkiego uniwersytetu:
Rolniczym, Technologicznym, Prawa, Medycyny, Nauk Technicznych, Nauk
Przyrodniczych i Matematycznych, a takze na Wydziale Sportu i Wychowania
Fizycznego oraz Wydziale Technicznym ,,Mihajlo Pupin”. W jezyku serbskim
i wegierskim zajecia odbywaja sie¢ na Wydziale Ekonomicznym i Wydziale Bu-
dowlanym oraz w Akademii Artystycznej, w jezyku serbskim i stowackim na
Wydziale Pedagogicznym, w jezyku wegierskim na Wydziale Nauczycielskim.
Z kolei na Wydziale Filozoficznym wyklady prowadzi sie po serbsku, wegiersku,
stowacku, rumunsku i rusinsku. Lacznie na wyklady na Uniwersytecie w Nowym
Sadzie odbywajace si¢ w jezyku nieserbskim uczeszcza 1,54% (726 studentow),
z czego najwiecej 0sob uczy sie w jezyku wegierskim (500 stuchaczy), 55 w jezy-
ku stowackim, 32 po rusinisku i 28 po rumunsku®.

Na szczeg6lna uwage zastuguje nauczanie w jezyku rusinskim, ktére
odbywa si¢ w miejscowosci Ruski Krstur, okreslanej mianem rusinskiej me-
tropolii kulturalnej (wedtug spisu z 2002 roku 85,99% mieszkancow — 5213
0s6b - to Rusini). Przyczynita sie do tego tradycja ksztalcenia w tym jezyku,
trwajaca od chwili utworzenia przed 259 laty pierwszej szkoty podstawowej,
w ktdrej uczono w jezyku rusinskim. Aktywna dziatalno$¢ Rusinéw doprowa-
dzita do powstania w dwudziestoleciu migdzywojennym towarzystwa oswia-
towego (wydawalo ono podreczniki w tym jezyku), a po II wojnie $wiatowej,
w roku 1977, Centrum Ksztalcenia ,,Petro Kuzmjak”. W 2003 roku w szkole
podstawowej w Centrum uczylo si¢ ponad 500 uczniéw, a w szkole sredniej
250 uczniéw. W roku szkolnym 2011/2012 do pierwszej klasy gimnazjum zapi-
salo sie 60 dzieci*’. Co wiecej, zadbano nawet o internat dla uczniéw z innych

*' Tamze, s. 9.

> Wiecej na temat ksztalcenia Rusindw w Wojwodinie zob.: D. Devecerski, 250 godina
obrazovanja Rusina u Vojvodini. Skola bila i ostala najvaznija. Drugi o nama, ,Dnevnik”,
online, 9.06.2003, http://www.petrokuzmjak.edu.rs/Onas.htm, dostep 29.12.2011, Obrazovanje
u AP Vojvodini..., s. 20.

** G. Carin, Dva i po veka obrazovnog Centra ,Petro Kuzmjak” u Ruskom Krsturu.
Rasadnik kulture vojvodanskih Rusina. Drugi o nama, ,Dnevnik”, online, 17.05.2003, http://
www.petrokuzmjak.edu.rs/ru/konkurs.htm, dostep 30.12.2011.
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czesci kraju. O roli i znaczeniu Centrum $wiadczyly uroczystosci rocznicowe
»Cwier¢ millenium jego istnienia”, w ktérych uczestniczyli przedstawiciele
wladz serbskich i APW oraz mniejszosci rusinskiej z Chorwacji i Stowacji**.

Obok pozytywnych zjawisk na ,,mniejszo$ciowej mapie” Wojwodiny, wska-
zujacych na wiasciwg polityke wobec mniejszosci narodowych i etnicznych,
pojawiajg si¢ rowniez takie, ktére moga budzi¢ watpliwos¢, czy faktycznie
wszystkie regulacje majace usprawnic i utatwic¢ koegzystencje znajduja odbi-
cie w rzeczywisto$ci. Warto tu zwrdci¢ uwage choc¢by na organizacje Uniwer-
sytetu w Nowym Sadzie. Mimo Ze jest to jedyna panstwowa wyzsza uczelnia
tej wieloetnicznej prowingji, jej strona internetowa ma tylko wersje serbsko-
jezyczna. W Suboticy, gdzie najliczniejsza jest ludnos¢ wegierska (34,98%;
Serbowie - 26,24%, Buniewcy - 10,87%, Chorwaci - 10,42%, Jugostowianie
~ 6,78%, Czarnogorcy - 1,59%)*, i gdzie miesci sie siedziba trzech z pietnastu
wydzialéw uniwersytetu (m.in. Wydzial Nauczycielski z wegierskim jezykiem
wyktadowym), tylko na jednym wydziale obowigzki dziekana petni osoba po-
chodzenia nieserbskiego™.

Pomimo ze obszar Wojwodiny pod wzgledem koegzystencji wielu naro-
dow jest wzorcowy na tle innych wieloetnicznych regionéw Serbii (np. San-
dzaku czy tez potudniowych rejonéw gmin Presevo, Bujanovac, Medveda),
to jednak nie wszystko uklada si¢ tu harmonijnie. 14 lutego 2011 roku do 20
najwyzszych organéw panstwowych Chorwacji i Serbii wptynat list otwarty
podpisany przez grupe 30 chorwackich intelektualistow z Suboticy (okresla-
jacych si¢ jako Buniewcy), ktorzy domagali sie ,,poszanowania integralnosci
Buniewcéw w Wojwodinie”. Ich zdaniem od 2004 roku wladze serbskie pro-
wadzity polityke ,wynarodowiania czesci chorwackiej mniejszosci narodowej
w Wojwodinie” badz tez jej asymilacji. Ponadto w liscie postawiono zarzuty
ograniczania prawa Buniewcéw do ksztalcenia w jezyku chorwackim i do sto-
sowania ich jezyka w regionalnych mediach elektronicznych®. Z kolei w cza-
sie obrad Narodowego Zwigzku Buniewcéw (NZB) stwierdzono, ze w rze-
czywistosci dzialo si¢ odwrotnie: to Chorwaci z Wojwodiny, a nie Serbowie,

** Tamze.

** Grad Subotica. Opste informacje o Subotici, http://www.subotica.com/123-48/upoznaj-
suboticu/opste-informacije/o-subotici/, dostep 20.12.2011.

*¢ http://www.uns.ac.rs/st/, dostep 20.12.2011.

%7 List podpisali m.in.: Slaven Baci¢ - przewodniczgcy Chorwackiej Rady Narodowej,
Petar Kunti¢ - przewodniczacy Demokratycznego Zwigzku Chorwatéw w Wojwodinie,
Tomislav Zigmanov - dyrektor Zwiazku Kulturalnego Wojwodinskich Chorwatéw, Jasminka
Duli¢ - redaktor ,,Chorwackiego Stowa” (,,XpBatcka pujeqa”), pisarz Petko Vojni¢-Puréar,
przedstawiciel Kosciota Stipan Bereti¢ i in.
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asymilowali Buniewcéw. Przewodniczacy NZB Blasko Gabri¢ oswiadczyl, ze
list ten szkodzi tej mniejszosci etnicznej, poniewaz méwi si¢ w nim o asymila-
cji Chorwatdéw, podczas gdy w istocie powinno si¢ méwi¢ o probach zniesienia
zagwarantowanych Buniewcom praw mniejszo$ciowych i praw czlowieka. Co
wiecej, NZB domagat si¢ od stosownych organéw panstwowych pociagnigcia
do odpowiedzialnosci wszystkich osdb, ktére 6w list podpisaly, poniewaz sa
one odpowiedzialne ,,za negowanie istnienia autochtonicznych Buniewcow”,
wbrew konstytucji i prawu Republiki Serbii*®.

Innym przykladem problemoéw o charakterze narodowosciowym w Woj-
wodinie jest sytuacja w miejscowo$ci Temerin polozonej w centralnej czesci
prowingcji. W tym dwudziestotysigcznym miasteczku zyja gtéwnie Serbowie
(50,27%) i Wegrzy (42,6%), miedzy ktérymi w ubieglych latach dochodzito do
incydentéw na tle etnicznym. W 2011 roku zaszto glo$ne nieporozumienie,
a 0 jego wywolanie burmistrz Temerina Andra$ Gustonj oskarzyt korporacje
panstwowa ,,Drogi Serbii”, zajmujaca si¢ budowq i utrzymaniem drég publicz-
nych. Gdy postawiono tablice z nazwg miejscowosci, okazalo sie, Ze jest ona
wylacznie w jezyku serbskim, cyrylica. Zgodnie z prawem, ze wzgledu na sktad
narodowosciowy spofecznosci Temerina, na tablicy powinna si¢ znalez¢ takze
nazwa miejscowosci w urzedowym jezyku wegierskim. Incydent ten odebrano
jako ,,prowokacje korporacji panstwowej «Drogi Serbii»”*’.

Mimo harmonijnego obrazu, jaki wylania sie z analizy sytuacji mniejszos$ci
narodowych w Wojwodinie, nasuwa si¢ kilka watpliwosci, ktore niosg refleksje
na temat zlozonej kwestii koegzystencji narodéw i grup etnicznych na Batka-
nach. Burzliwg przesztoscig — réwniez tg najnowszg — tlumaczy sie bowiem
problemy w budowaniu wspdlnej rzeczywistosci, ale dzigki tej przeszlosci udaje
sie tez znalez¢ pozytywne aspekty w postaci prob realizacji tego zamierzenia.
Wojwodina jest bezsprzecznie reprezentatywna czescia Republiki Serbii przede
wszystkim ze wzgledu na wieloetniczne spoteczenstwo, z powodzeniem funk-
cjonujace w ramach autonomicznego samorzadu. Mozna odnies¢ wrazenie,
ze w dobie upadku idei wielokulturowosci w Europie Zachodniej Republika
Serbii, dostosowujgc swoje prawodawstwo do wymagan unijnych, zaprzecza
twierdzeniu, jakoby wieloetnicznos¢ byla skazana na porazke.

*% Tlerap Kyuruh, Cp6uja npozonu Byrwesue, ,IIpasga” 16.02.2011, http://www.pravda.
rs/2011/02/16/srbija-progoni-bunjevce/, dostep 30.12.2011.

" S.Jakovi¢, Nemam carobni Stapié, potrebno je mnogo tolerancije i strpljenja medu
mestanima, ,Danas” 12.08.2011, http://www.danas.rs/danasrs/srbija/nemam_carobni_stapic_
potrebno_je_mnogo_tolerancije_i_strpljenja_medju_mestanima.1084.html?news_id=221418,
dostep 3.01.2012.
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Serbian aspirations towards European structures.
The situation of national minorities and ethnic
minorities in the Autonomous Province of Vojvodina
with particular emphasis on the educational system

Summary

Autonomous Province of Vojvodina (APV) is an area in the northern part of the Repub-
lic of Serbia. This region is inhabited by over 26 national and ethnic minorities, making it the
most diverse ethnically area throughout Serbia. On the basis of the Constitution and special
statutes in APV the following languages have official status: Serbian, Hungarian, Slovak,
Croatian, Romanian and Ruthenian. In addition, this area is the most economically developed
throughout the country. Vojvodina is an example of a well-functioning multi-ethnic commu-
nities living in one territory, which in some regions of the Balkans remains an open problem.
Therefore government in Belgrade tries to keep the European image of this autonomy to such
an extent, that cyclically there appears information about the possibility of obtaining of the
total independence of this territory and the separation from the Republic of Serbia. Para-
doxically, such speculations can lead to the destabilization in other regions of Serbia. They
did not obtain such a level of autonomy and mentioned speculations inspire some minorities
into actions in order to get the certain independence (for example Boshniaks from Sandjak
in western Serbia). The central authorities are aware of this fact and try to keep the control
over all regions of the country that often can lead to ethnic conflicts. That raises the following
question: to what extend wide autonomy of the Vojvodina is true and in corresponding to the
constitutional policy, what fields of the life does this autonomy include.

Key words: Balkan, Serbia, Vojvodina, national minority, ethnic minority, territorial auto-
nomy, education in Serbia, Hungarian minority.

Stowa kluczowe: Batkany, Serbia, Wojwodina, mniejszo§¢ narodowa, mniejszo$¢ etniczna,
autonomia terytorialna, o§wiata w Serbii, mniejszos¢ wegierska.





